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cod.801M0415

RELAX

Istruzioni di montaggio ed uso
Operation instructions
Instructions de montage et usage
Montage-und Bedienungsanleitung
Instrucciones de montaje y uso
instructiuni pentru montare si utilizare

IRSAP

creating your comfert

Service:

BEMM GmbH

Postfach 10 01 44

31101 Hildesheim

FON 05121/9300-0
FAX 05121/9300 -84
eMail info@bemm.de

Accessori non inclusi-
Accessoires non compris-
Accessories not included-

Zubehdr nicht inklusive-
Accesorios no incluidos-
Accesorii neincluse
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Kit idraulico incluso-Kit hydraulique compris
Hydraulic kit included-Hydrauliksatz inklusive
kit hidraulico incluidos-kit hidraulic incluse
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Accessori inclusi-Accessoires compris-
Accessories included-Zubehdr inklusive-
Accesorios incluidos-Accesorii incluse
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Accessori inclusi-Accessoires compris-
Accessories included-Zubehor inklusive-
Accesorios incluidos-Accesorii incluse
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Numero di mensole a parete consigliate
Number of recommended wall brackets
Nombre de consoles conseillées

Empfohlene Anzahl an Wandkonsolen
Numero de soportes aconsejados

Numarul de cérlige pentru perete recomandat

Cmax =5Nm

Cmax = Coppia massima di serraggio
Cmax = Maximum torque

Cmax = Couple de sereage

Cmax = Max anzugsmoment

Cmax = Esfuerzo maximo de cierre
C max = Cuplu de strangere maxim

Sportellino fronte a muro
Wall-side door

Trappe du c6té du mur
Tapa cara al muro
Wandseitige Klappe
Usita pe partea peretelui
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